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Acest produs este certificat in conformitate cu standardele de siguranta ale
Comunitatii Europene (CE).

Acest produs este in conformitate cu Directiva 2011/65/UE a Parlamentului
European si a Consiliului, din 8 iunie 2011, privind restrictionarea utilizarii
anumitor substante periculoase In echipamentele electrice si electronice si cu

Directiva Delegata (UE) 2015/863 din Comision.

=i

(Aplicabil in tarile cu sisteme de reciclare). Acest marcaj de pe produs sau de pe
literatura indica faptul ca produsul si accesoriile electronice (de exemplu,
Tncarcator, cablu USB, material electronic, comenzi etc.) nu trebuie aruncate ca
alte deseuri menajere la sfarsitul duratei sale de viata. Pentru a evita posibilele
daune aduse mediului sau sanatatii umane rezultate din eliminarea necontrolata
a deseurilor, separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si reciclati-le in
mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor materiale.
Utilizatorii casnici trebuie sa contacteze dealerul de la care au achizitionat acest
produs sau Agentia Nationald de Mediu pentru detalii despre unde si cum pot
lua aceste articole pentru reciclare sigura pentru mediu. Utilizatorii de afaceri
trebuie sa-si contacteze furnizorul si sa verifice termenii si conditiile contractului
de cumparare. Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie amestecate
cu alte deseuri comerciale.

Acest marcaj indica faptul ca bateriile nu trebuie aruncate ca alte deseuri
menajere la sfarsitul duratei de viata. Bateriile trebuie livrate la punctele de

colectare selectiva pentru reciclare.

Diferitele tipuri de ambalaje (carton, plastic etc.) trebuie sa faca obiectul colectari
selective pentru reciclare. Separati ambalajul si reciclati-l in mod responsabil.

Acest marcaj indica faptul ca produsul si accesoriile electronice (de exemplu,

incarcator, cablu USB, material electronic, comenzi etc.) sunt susceptibile la soc
electric prin contact direct sau indirect cu electricitatea. Fiti atenti cand manipulatji
produsul si respectati toate procedurile de siguranta din acest manual.




01. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

AVERTIZARI GENERALE

+ Acest manual contine informatii foarte importante despre siguranta si utilizare.
Cititi cu atentie toate instructiunile Tnainte de a incepe instalarea/

procedurile de utilizare si pastrati acest manual intr-un loc sigur, pentru a putea fi
consultat ori de cate ori este necesar.

Acest produs este destinat utilizarii numai asa cum este descris Tn acest manual.
Orice alta punere in aplicare sau operatiune care nu este mentionata este interzisa
in mod expres, deoarece poate deteriora produsul si poate pune oameniiin pericol,
provocand rani grave.

Acest manual este destinat in primul rand tehnicienilor de specialitate si nu
anuleaza responsabilitatea utilizatorului de a citi sectiunea ,,Norme de utilizare”
pentru a asigura functionarea corecta a produsului.

Instalarea si repararea acestui produs poate fi efectuata de catre tehnicieni calificati
si specializati, pentru a se asigura ca fiecare procedura este efectuata in
conformitate cu regulile si normele aplicabile. Utilizatorilor neprofesionisti si fara
experienta le este interzis in mod expres sa intreprinda orice actiune, cu exceptia

cazuluiin care li se solicita explicit de catre tehnicienii de specialitate.

asa de.

Instala iile trebuie inspectate frecvent pentru dezechilibru i semnalele de uzura
ale cablurilor, arcurilor, balamalelor, ro ilor, suporturilor i altor piese mecanice
de asamblare.

Nu utilizati produsul daca este necesara repararea sau ajustarea.

Cand se efectueaza intretinerea, curatarea si inlocuirea pieselor, produsul trebuie
deconectat de la sursa de alimentare. Include, de asemenea, orice operatiune care
necesita deschiderea capacului produsului.

Utilizarea, curatarea si intretinerea acestui produs pot fi efectuate de orice persoana
in varsta de opt ani si peste si persoane ale caror capacitati fizice, senzoriale sau

psihice sunt mai scazute, sau de catre persoane fara cunostinte despre produs, cu
conditia ca acestea sa fie supravegheate. si instructiunile date de persoane cu
experienta in ceea ce priveste utilizarea produsului intr-un mod sigur si care inteleg
riscurile si pericolele implicate.

+ Copiii nu ar trebui sa se joace cu produsul sau dispozitivele de deschidere pentru a
evita declansarea involuntara a usii sau portii motorizate.

» Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie Tnlocuit de catre
producator, serviciul post-vanzare sau personal calificat similar pentru a evita

pericolul.
* La scoaterea bateriei, aparatul trebuie deconectat de la reteaua electrica.

+ Asigurati-va ca se evita blocarea intre piesa actionata si partile ei fixe din
cauza miscarii de deschidere a piesei actionate.

AVERTIZARI PENTRU TEHNICIENI

« Inainte de a incepe procedurile de instalare, asigurati-vd cd aveti toate dispozitivele
si materialele necesare pentru finalizarea instalarii produsului.

* Trebuie sa notati indicele de protectie (IP) si temperatura de functionare pentru a
va asigura ca sunt potrivite pentru locul de instalare.

* Furnizati manualul produsului utilizatorului si informati-i cum sa-l manipuleze in
caz de urgenta.

+ Daca automatismul este instalat pe o poarta cu usa pietonala, trebuie
montat un mecanism de inchidere a usii in timp ce poarta este in miscare|

* Nu instalati produsul ,cu capul in jos” sau sustinut de elemente care nu i sustin
greutatea. Daca este necesar, adaugati paranteze In puncte strategice pentru a
asigura siguranta automatismului.

* Nuinstala i produsul in locuri explozive.

+ Dispozitivele de siguranta trebuie sa protejeze eventualele zone de strivire, taiere,
transport si pericol ale usii sau portii motorizate.

* Verificati ca elementele de automatizat (porti, usa, ferestre, jaluzele etc.) suntin
perfecta functionare, aliniate si nivelate. De asemenea, verificati daca opritoarele
mecanice necesare sunt in locurile adecvate.

* Placa de control trebuie instalata intr-un loc sigur de orice lichid (ploaie, umiditate,
etc.), praf si daunatori.

* Trebuie sa treceti diferitele cabluri electrice prin tuburi de protectie, pentru a le
proteja impotriva eforturilor mecanice, In principal pe




NI DE SIGURANTA

cablul de alimentare. Va rugam sa retineti ca toate cablurile trebuie sa intre in placa de
control de jos.

» Daca automatismul urmeaza sa fie instalat la o inaltime mai mare de 2,5 m fata de sol
sau alt nivel de acces, cerintele minime de securitate si sanatate pentru utilizarea
lucratorilor echipamentelor de munca la locul de munca din Directiva 2009/104/CE din
Parlamentul European si al Consiliului din 16 septembrie 2009.

* Atasati eticheta permanenta pentru eliberarea manuala cat mai aproape de mecanismul
de eliberare.

* Mijloacele de deconectare, cum ar fi un intrerupator sau un intrerupator pe tabloul
electric, trebuie sa fie prevazute pe cablurile fixe de alimentare ale produsului in
conformitate cu regulile de instalare.

+ Dacd produsul care urmeaza sa fie instalat necesita o sursa de alimentare de 230Vca sau
110Vac, asigurati-va ca conectarea este la un tablou electric cu conexiune la pamant.

* Produsul este alimentat numai de la siguranta de joasa tensiune cu placa de control
(doar la motoare de 24V).

* Piesele/produsele care cantaresc mai mult de 20 kg trebuie manipulate cu grija deosebita
din cauza riscului de ranire. Se recomanda utilizarea unor sisteme auxiliare adecvate
pentru deplasarea sau ridicarea obiectelor grele.

+ Acordati o atentie deosebita pericolului caderii obiectelor sau miscarii necontrolate a
usilor/portilor in timpul instalarii sau exploatarii acestui produs.

AVERTISMENTE PENTRU UTILIZATOR

* Pastrati acest manual intr-un loc sigur pentru a fi consultat ori de cate ori este necesar.

« In cazul in care produsul intrd in contact cu fluide far4 a fi pregétit, trebuie sa se
deconecteze imediat de la sursa de alimentare pentru a evita scurtcircuitele si sa se
consulte un tehnician specializat.

* Asigurati-va ca tehnicianul v-a furnizat manualul produsului si v-a informat cum sa
manipulati produsul in caz de urgenta.

+ Daca sistemul necesita vreo reparatie sau modificare, deblocati automatismul, opriti
alimentarea si nu-l utilizati pana la toate siguranta.

au fost indeplinite conditiile.

« In cazul declansérii intreruptoarelor de circuit din cauza defectiunii sigurantei, localizati
defectiunea si remediati-o inainte de a reseta intrerupatorul sau de a inlocui siguranta.
Daca defectiunea nu poate fi reparata prin consultarea acestui manual, contactati un
tehnician.

« Pastrati zona de operare a portii motorizate libera in timp ce poarta este in miscare si nu
creati putere miscarii portii.

* Nu efectuati nicio operatiune asupra elementelor mecanice sau balamalelor daca
produsul este in miscare.

RESPONSABILITATE

* Furnizorul isi declina orice raspundere daca:

* Defectarea sau deformarea produsului rezulta din utilizarea sau intretinerea
necorespunzatoare a instalarii!

* Normele de siguranta nu sunt respectate la instalarea, utilizarea si intretinerea
produsului.

* Instructiunile din acest manual nu sunt urmate.

* Deteriorarea este cauzata de modificari neautorizate

« In aceste cazuri, garantia este anulata.

MOTORLINE ELECTROCELOS SA.
Travessa do Sobreiro, nr. 29
4755-474 Rio Covo (Santa Eugenia)
Barcelos, Portugalia

LEGENDA SIMBOLURILOR:

¥v___y| * Informatii
7m+ potentiometru

+ Observatii importante de siguranta

+ Informatii de programare

+ Informatii butoane

« Informatii utile « Informatii
despre conectori




02. PACHET

PACHET INTERIOR

Capac
Motor

Profil Aluminiu
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Prelata
A
i Suruburi ii =
Loty
Manual
Placa de Control
b
Ghiduri laterale Pl&ci metalice pentru
b | ] ) fixarea ghidajelor
SPECIFICATII TEHNICE

03. AUTOMATISM

SPECIFICATII TEHNICE
« Alimentare electrica 230V 50/60Hz
« Putere 750W
+ Viteza de rotatie 140 (+)
« Forta 45 Nm

« Viteza de deschidere * 670 mm/s pana la 1020 mm/s

* Reducere 1:15

» Temperatura de Operare -25°C pana la 55°C

+ Zgomot 60dB
« Clasa de protectie P23

« Frecventa de lucru Intens
Clasa de izolare Clasa F

* Toleranta la viteza depinde de frecventa selectatd, greutatea usii si conditiile de functionare.

DESCHIDERE/INCHIDERE MANUALA

Usa rapida ECO PLUS este construitd cu propriile profile din aluminiu lacuit alb si este potrivita pentru zonele
cu presiune scazuta a aerului, deoarece are 3 pana la 4 bare de armare.
Este certificat la nivelul de protectie IP23.

PRELATA

BANA TRANSPARENTA Pana la -25°C Peste -25°C
« Fire 2 x 1100 dtex PES HT » Grosime 1T mm 1 mm
« Greutate 900 g/m? + Material PVC PVC
- Rezistenta la tractiune 400/400 daN/5 cm + Duritate 4s/49phr .
« Rezistenta la rupere 45/45 daN - Greutate 1240g/m?2 i

* Temperatura 226,5~250,9N 19,40~21,30Mpa
| de operare * 77.9~80.9N 10.80~12,70Mpa

Prindere 10/10 dalV/s em - Elasticitate - 452-505%

» Rezistentd la tractiune

-30°C pana la 70°C
* Rezistentd la rupere

« Fisurare la rece « -50°C ~ -45°C -

| Trecere usoara da da

anm (A I N

Pentru a deschide sau a inchide usa manual, trageti si
tineti apasata maneta de deblocare si introduceti
manivela, pentru a roti surubul instalat in partea de jos a
motorului (vezi imaginea).

- Intoarcerea spre dreapta va deschide usa si intoarcerea
catre stanga se va inchide.

O masina de gaurit cu unealta hexagonald de
6 mm poate fi, de asemenea, utilizata pentru
adeplasa mairapid.




03. AUTOMATISM

DIMENSIUNI - KIT NORMAL

03. AUTOMATISM

DIMENSIUNI - KIT TUNEL
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LVP

Perete
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& Pentru protectia ghidajului lateral,
instalarea se face la 10 mm

din pasaj.

110 0 | | {]

500 (PM)

LVP

LVT - 300

AVP

Perete

150 ‘ LvP

Perete

AVT

LEGENDA
OLM - Distanta laterald a motoarelor

OLC - Distanta pe partea opusa
PM « Buiandrug minim

LVP ¢ Latimea trecerii
LVT + Latimea totala

AVP « Inaltimea pasajului
AVT « Inaltimea totala

Dimensiuni afisate in mm.



04. INSTALARE

HARTA DE INSTALARE

1 + Profil din aluminiu 7+ Motor 13 « Placa de fixare fotoceluld
2+ Ghidaje laterale 8:#iConexiuni conector ' 14 + Fotocelula
3+ Capac motor 9 + Pérghie de deblocare a motorului 15 + Coloane fotocelula

4+ Prelata 10 « Oprire de urgenta
11 « Buton sus
12 + Buton jos

16 » Banda transparenta
17 « Bara de armare
18 + Placa de fixare la sol

5+ Placa de control
6 « Placa de sustinere a profilului
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04. INSTALARE

FIXARE SIGURA A PROFILULUI

Verificati inaltimea ghidajelor laterale pentru a
respecta masurile necesare montajului.

Utilizati masuratorile
corespunzatoare de la pag. 5A la pag. 5B

XF Th T ST

TRECERE

POZITIONARE PROFIL

Pozitionati profilul de siguranta pe peretele locului de instalare, acordand atentie nivelarii orizontale si buiandrugului
Profilul trebuie sa fie centrat pe pasaj. Pe baza gaurilor din placile suport, marcati locatiile pentru gaurire. Sprijiniti profilul
complet de pereti si tavan.

i Profil aliniat la centru

FIXATI PROFILUL
Gauriti gaurile n locurile marcate, apoi aplicati profilul pe perete, fixandu-l cu dibluri si suruburi, potrivite locului de
instalare.
Profilul trebuie fixat in siguranta pentru a preveni accidentele.

4
SCHIMBATI stecherul

Dupa finalizarea instalarii, trebuie sa:

B - Aplicati dopul de aerisire (2), furnizat impreuna cu

|
|
: A - Scoateti stecherul motorului cu fata in sus (1)
I
I motorreductorul

REGLATI PRELATA
Deblocati motorul (pag. 4B) si trageti cu mana prelata cu
aproximativ500 mm.




04. INSTALARE

GHIDURI LATERALE SI FIXARE TABLA DE COMANDA

APLICATI GHIDURI LATERALE E FIXATI GHIDURI LATERALE PENTRU SOL Incepeti prin a face
Asezati ghidajele laterale asezandu-le pe interiorul placilor de sustinere géuri in podea tinand cont de géurile deja din placi pentru aplicarea
si sprijinindu-va de perete. suruburilor.

Prelata trebuie sa fie in interiorul ghidajelor laterale, astfel incat sa poata
urca si cobori mereu in interior. in cele din urm4, strangeti suruburile pana cand
Fixati ghidajele laterale de placile suport cu suruburi, strangandu-le de ghidajele sunt fixate corect.

piulitele de pe ghidajele laterale.

r—-—=—="—=——"="=""7"1]

Pripon ¥
_____________ Al P (=t

PUNETI CAPACUL MOTORULUI

B0
n FIXARE PLACA DE COMANDA
TRECERE

Mai intéi, reglati intrerupatorul de limita (vezi pagina 11). Determinati locatia pentru fixarea placii de control si fixati-o pe
7.1 Fixati placa B pe placa A. perete.
7.2 Atasati legdtura de placa A.

7.3 Atasati placa C de placa B si de atasament.
7.4 Strangeti cele 2 suruburi din partea superioara a capacului.

—————— - ONECTARE STEOR MF2020

Conectati cablul RX (partea placii de control) la cablul TX de pe partea opusa.

La conectare, sagetile indicate pe cabluri trebuie sa fie in fata fata de cealalta.

Notd: Va recomandam sa utilizati un canal de cablu pe traseul pe care il alegeti pentru cablu.

Consultati manualul produsului pentru informatii mai
detaliate despre instalarea si reglajele fotocelulelor MF2020 .

-
Mataviins’ 8
H IS H S




04. INSTALARE

FIXARE PROFIL SIGURANTA - KIT TUNEL

|

|

: |

| |

| |

Profil sigur sprijinit complet de perete si tavan. | ]

[ o S e e | iy
POZITIONARE PROFIL

Introduceti profilul de siguranta in tunel si aplicati in locul dorit pentru instalare, tindnd cont de
nivelarea orizontald. Pe baza gaurilor din placile suport, marcati locatiile pentru gaurire.

FIXARE PROFIL
Gauriti gaurile In locurile marcate, apoi aplicati
profilul sigur pe perete, fixandu-l cu dibluri si suruburi.

Profilul de siguranta trebuie sa fie bine fixat pentru a
preveni accidentele.

SCHIMBATI stecherul
Dupa finalizarea instalarii, trebuie sa:
A - Scoateti stecherul motorului cu fata in sus (1)

B - Aplicati dopul de aerisire (2), furnizat impreuna cu
motorreductorul

-1
S — <=
TRECERE e i, 7 - [P0 REGLATI PRELATA
Deblocati motorul (pagina 4B) si trageti prelata cu mana
aproximativ 500 mm.
= o s
e =
=2 \{-/I
Matavliine: 9
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04. INSTALARE

FIXARE GHIDURI LATERALE SI TABLA DE COMANDA - KIT TUNEL

EPLICATI GHIDURI LATERALE n FIXATI GHIDURI LATERALE PENTRU SOL
Asezati ghidajele laterale asezandu-le pe interiorul placilor de incepeti prin a face gauri in podea tinand cont de gaurile
sustinere si sprijinindu-va de perete. Prelata trebuie sa fie in interiorul deja din placi pentru aplicarea suruburilor.
ghidajelor laterale, astfel incat sa poata urca si cobori mereu in interior.
Fixati ghidajele laterale de placile suport cu suruburi, strangandu-le de in cele din urma, strangeti suruburile pana cand ghidajele
piulitele de pe ghidajele laterale. sunt fixate corect.

IXARE PLACA DE COMANDA

n PUNETI CAPACUL MOTORULUI

Determinati locatia pentru fixarea placii de control si fixati-o pe perete. /I\ Maiintai, reglati intrerupdtorul de limité (pagina 11).
Aplicati capacul motorului si fixati-l prin strangerea
celor 2 suruburi.

E TRECERE

______ = HZONECTARE STECHER MF2020

e

Conectati cablul RX (partea placii de control) la cablul TX

|
|
o : de pe partea opusa.
s P ' | Laconectare, sagetile indicate pe cabluri trebuie sa fie in
#i % | fata fata de cealaltd.
~ - *
= ~ iy : . AU EREAE TR SRl | Nota: va recomandam sa utilizati un canal de cablu pe
Daca doriti s& umpleti golul dintre I traseul pe care il alegeti pentru cablu.
S perete si ghidaj lateral, puteti folosi tubul 30x60, d
T finnizadinlkitAUtilizatiimatetialeleldelfixarc R =~ = ‘oo oo cn e aa wes e S o e
e pe care le considerati adecvate.
/ Consultati manualul produsului pentru informatii mai

detaliate despre instalarea si reglajele fotocelulelor MF2020 .

Mataviins’ 10 m
H IS H S



05. INTERRUPATOARE LIMITATOARE

REGLARE LIMITATOARE

« AJUSTARE * CONEXIUNI

Inelul 4 ar trebui sa activeze micro-
comutatorul de jos, iar inelul 3 ar
trebui sa activeze micro-comutatorul
de sus, asa cum se arata Tn imaginea
de mai jos.

-

[lAsezati manual usa in zona dorita pentru incetinirea deschiderii.

Elotit,i surubul de reglare 4 pana cand inelul comutatorului de limita 4 activeaza microintrerupatorul corespunzator.

EJAsezati manual usa in zona dorita pentru incetinirea inchiderii.

notiti surubul de reglare 3 pana cand inelul comutatorului de limita 3 activeaza microintrerupatorul corespunzator.

-~
-

-~
ZONA DE INCEZINTREA IN TIMPUL DESCHIDERII
-~

‘B



06. INTRETINERE

SARCINI DE INTRETINERE SI FRECVENTA

In timpul intretinerii/revizuirii verificati parametrii mentionati mai jos.
La data la care efectuati intretinerea, marcati cu un X" sarcinile efectuate.

Frecventa (luni) Data Data Data Data Data Data Data
6 |12 |24 36 / / / / / / /o
1. FUNCTIONARE MECANICA
Fixarea usii pe tocul X X
Zgomot de la punctele de defilare X
Frana electrica - eliberare manuala X
Viteza usii X
Curatarea insectelor X
Puncte de frecare pe prelata pentru a preveni ruperea X
2. FUNCTIONARE ELECTRICA
Alimentare protejata de intrerupator si fir de impamantare X
Conexiune prin cablu X
Functionarea fotocelulelor la ralanti si la turatie maxima X
Securitate de jos (profil de jos) X
Opriti si porniti usor X
Publicitate X
Eticheta pentru inregistrarea interventiei X
Eticheta marcaj CE X

Companie/Tehnician:

Deoarece standardele de intretinere variaza in functie de legislatia in vigoare n tara in care se instaleaza
perdeaua de incendiu, instalatorul trebuie sa verifice daca frecventa de intretinere recomandata este corectd.

e




DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

(( electrocelos
Motorline’ Declaratie de conformitate UE
[~FroFessianail

prfic o070
Revizuie: 8.5

Se declara prin prezenta cd MOTORLINE ELECTROCELQS, SA, cu sediul in Travessa do Sobreiro, 29, 4755-474 Rio
Covo - Barcelos, a obtinut si aplicat marcajul CE pe produsul mentionat mai jos, datoritd modului de proiectare si
constructie, precum si in versiunea noastra comercializata, in conformitate cu cerintele de baza ale directivei CE de
siguranta si sanatate. Aceasta declaratie este nevalida daca are loc orice modificare a produsului fara a noastra
acord.

Marca: Motorline Professional

Model: ECO PLUS

Ca atare, produsul indeplineste urmatoarele directive europene:

Directiva | Standarde

2014/35/UE EN 61800-5-1:2007/A1:2017
2014/30/UE EN 61800-3:2004/A1:2012
2009/125/CE EN 61800-9-2:2017

REG 305/2011 EN 13241-1:2003+A2:2016
2006/42/CE EN 12978:2003+A1:2009
2011/65/UE

2015/863/CE

Barcelos, 24 octombrie 2022.

SA iro, 229 +351253 830 040
NIPC 503 $12871 4755-474 Rio Cévo |5t Eugénial  mail@matorline.pt o o
Barcelos, Partugal ¢ @)

v motarting gt '\
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